
A2.26.1 De grootste fietsenstalling ter wereld! 
Największy parking rowerowy na świecie!

 

1. Waar staat de grootste fietsenstalling ter wereld?

a. In Amsterdam b. In Rotterdam 

c. In Den Haag d. In Utrecht 
2. Waarom is de nieuwe stalling goed voor het centrum van de stad?

a. Omdat de bussen sneller rijden b. Omdat er meer auto’s kunnen parkeren 

c. Omdat taxi’s goedkoper worden d. Omdat er minder auto’s in het centrum komen 
3. Welke verbinding is er verbeterd door de nieuwe stalling?

a. De veerdienst naar de eilanden b. De snelweg naar de stad 

c. De verbinding tussen trams en metro d. De aansluiting tussen fietsen en met de trein
reizen 

4. Waarom is fietsen belangrijk volgens de tekst?

a. Het is belangrijk voor duurzaam vervoer en het
milieu 

b. Het is slecht voor het milieu 

c. Het is alleen goed voor toeristen d. Het is duurder dan met de auto rijden 
1-d 2-d 3-d 4-a

 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

De nieuwe fietsenstalling bij het station
Nowa stojak na rowery przy dworcu

Willem: Hoi Fleur, wat vind je van de nieuwe
fietsenstalling bij het station? 

(Cześć Fleur, co sądzisz o nowym stojaku na rowery przy
dworcu?)

Fleur: Dag Willem. Ik vind het geweldig. Elke fietser
kan hier nu makkelijk parkeren. 

(Dzień dobry, Willem. Uważam, że to świetne rozwiązanie.
Każdy rowerzysta może tu teraz łatwo zaparkować.)

Willem: Het project is belangrijk voor duurzaam
vervoer in de stad. Wat denk jij? 

(Projekt jest ważny dla zrównoważonego transportu w
mieście. Co o tym myślisz?)

Fleur: Dat vind ik ook. Fietsen is gezond en beter
voor het milieu natuurlijk. 

(Też tak myślę. Jazda na rowerze jest zdrowa i oczywiście
lepsza dla środowiska.)

Willem: Denk je dat mensen nu vaker kiezen voor de
fiets dan voor de auto? 

(Czy myślisz, że ludzie będą teraz częściej wybierać rower
zamiast samochodu?)

Fleur: Ja, dat denk ik. Ik kies zelf liever de fiets of
het openbaar vervoer. 

(Tak, tak sądzę. Sama wolę jeździć rowerem albo
korzystać z transportu publicznego.)

Willem: Denk je dat mensen vaker voor het
openbaar vervoer kiezen dan voor de fiets? 

(A czy uważasz, że ludzie będą częściej wybierać transport
publiczny zamiast roweru?)

Fleur: Veel mensen combineren nu de fiets met de
trein. Dat werkt heel goed. 

(Wiele osób teraz łączy rower z pociągiem. To działa
bardzo dobrze.)
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Willem: Ja, deze stalling maakt de combinatie van
fiets en trein veel makkelijker. 

(Tak, ten stojak ułatwia połączenie roweru i pociągu.)

Fleur: Precies. Ik ben blij dat dit project nu echt
open is. Ik maak er meteen gebruik van. 

(Dokładnie. Cieszę się, że projekt jest już otwarty.
Skorzystam z niego od razu.)

Willem: Mooi om te horen. Hopelijk vermijden we zo
ook de files en vervuilende auto’s in de stad. 

(Dobrze to słyszeć. Miejmy nadzieję, że dzięki temu
unikniemy korków i zanieczyszczających miasto
samochodów.)

Fleur: Dat zal wel. Utrecht is en blijft een echte
fietsstad. 

(Chyba tak. Utrecht jest i pozostanie prawdziwym
miastem rowerów.)

1. Wat is het onderwerp van het gesprek tussen Willem en Fleur?

a. Een kapotte trein op het platteland b. Een nieuwe elektrische auto van Willem

c. Een vakantie met de auto naar Frankrijk d. De nieuwe fietsenstalling bij het station
2. Waarom vindt Fleur de nieuwe fietsenstalling geweldig?

a. Omdat elke fietser nu makkelijk kan parkeren b. Omdat zij geen fiets meer nodig heeft

c. Omdat er nu geen auto’s meer in de stad rijden d. Omdat zij nu gratis met de trein kan reizen
1-d 2-a
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